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AHOTaNIisA

Hapuanpna nucuumiiHa «TexHika mepekiany Apyroi I1HO3€MHOI MOBH
BUKJIQJIAETHCS 3T1IHO poOOUYOi HABYAIBHOI MPOTpaMH, YKIAJIEHOI BIAMOBIIHO 0O
KpeauTHo-TpaHchepHoi cuctemu. Ilporpama «TexHika mnepekiany JIpyroi
1HO3€MHOI MOBM» MpHU3HA4Y€HA s CTyAeHTiB VI Kypcy, SKi HaBYalOThCS 3a
cretianbHicTIO «035.043 ['epmaHCbKi MOBU Ta JiTeparypu (MEepeKiaa BKIIOYHO),
nepma — aHrimdcekay. [Iporpama mnepenbavae BUBYEHHS MOP(QOJIOTIUHUX,
JEKCUYHUX Ta CUHTAKCUYHHUX OCOOJIMBOCTEH Mpu mepekiaai 3 Apyroi (HIMELbKo1)
1HO3eMHOT MOBH Ha YKPaiHCBKY.

Knrwuoei cnoea: wMetonuka, JIHIBICTHYHA JHMCIMINIIHA, TEXHOJOTIS
HaBYaHHS, ayAUTOPHI 3aHATTSA, [03aayJUTOpHAa poOoTa, 3MilllaHE HaBYAHHS,

JMCTaHIITHE HaBUaHHsI, HAYKOBO-OCIITHUIIbKA pOOOTAa.

Abstract

The academic discipline "Technique of translating a second foreign
language™ is taught according to the working curriculum concluded in accordance
with the credit transfer system. The program "Technique of translating a second
foreign language™ is intended for VI — year students studying in the specialty
"035.043 Germanic languages and Literatures (translation inclusive), the first —
English". The program provides for the study of morphological, lexical and
syntactic features when translating from a second (German) foreign language into
Ukrainian.

Keywords: methodology, linguistic discipline, teaching technology,
classroom classes, extracurricular activities, blended learning, distance learning,

research work.



1. Onuc HABYAJBLHOI JUCIMILIIHHA

HaiimenyBaHHs
MOKa3HMKIB

I'any3p 3HaHb, HANPAM
MATOTOBKH, OCBITHBO-
KBaJTi(piKaliiHUI piBEHb

XapakTepucTuKa
HABYAJIbHOI JUCHUIUTIHU

O0eHHa popma HABUAHHA

KinbkicTs KpeauTiB — 3

['amy3p 3HaHB

03 I'ymaHiTapHi HAyKU

CroeriajipHICTh

035 ®inonoris

HopmatusHa

035.041 Pimonoris.

Pik niocomoeku:

2-i
o I'epmaHCHKiI MOBH Ta
3arasbia KiTbKICTs JiTeparypu (repekian Cemecm
roaud — 90 r. Patyp P P
BKJIFOYHO), TIepIia — 3
aHIITHChKA M
Jlekuii
TwxHeBUX ronuH AJis i77 . ; :
HeHEOT dhopMH Ipakmuuni, ceminapcoki
HaBHaHHA. Crymins: 20r. -
ayUTOPHHX — 2 Marictp Camocmiina poooma
CaMOCTIHHOI poOOTH 70 1 -

CTyJEHTa — D

Bun KoHTpOIO: €K3aMeH

Ipumirka.

CHiBBIZHOIICHHS KUIBKOCTI TOAWH AayJIUTOPHUX 3aHATh JO CaMOCTIHHOI Ta
IHAWBIAYyaTbHOI pOOOTH CTaHOBUTH: Il JeHHOI (opmu HaBuanHs — 90 rom.:
20 rox. — aynutopHi 3aHATTs, 70 TOa. — camocTiitHa podota (20% ~ 80%).



2. MeTa Ta 3aBAaHHA HABYAJIbHOI JUCIHILIIHA

Kypc «Texnika mnepekiagy Japyroi IHO3€MHOI MOBHU» Ma€ 3a MeTy
KOHBEpPTYBaTH BaXXJIMB1 MOJIOXKEHHS Teopli mepeknany B 0a30Bi, yHIBepCasbHI
nepeKIiaialbKi BMIHHS.

3aBaaHHsA Kypcy MOJSATaloTh B TOMy, 1100 (opmyBaTH nepekiaaanbKi
KOMIIETEHI1i, aKTUBHO 3aCBOIOBATH (PaxoBY JIEKCHUKY; HaOyBaTH TBEpPJ1 HABUUKHU
a7IeKBaTHOTO TIEPEKIay MUChbMOBHX Ta YCHUX TEKCTIB 3 HIMEIBKOi MOBU Ha
yKpaiHChKY 1 HaBIAKH; PO3KPUBATH 3HAUYEHHS CJIOBAa 3a JIOTIOMOT'OK) KOHTEKCTY;
PaBWJIBHO 3aCTOCOBYBATH NEPEKIIaiallbKi TpaHCchOopMallii.

IlepenymoBu ajsi BUBYeHHsI AucHuiuiinu. Busdenus kypcy «TexHika
nepekaay apyroi iHO3eMHOI MOBU» 0a3yeThbCs Ha 300yTUX paHIIIe 3HAHHS i
9yac BUBUCHHS JUCHUIUTIHM «IIpakTHUHUN KypC HIMEI[bKOT MOBUY.

HapuanbHa auciuriina CKJIaiaeTbest 3 3 KPEIUTIB.

IIporpamui pe3yJbTaTH HABYAHHA:

ITPH 11. 3HaTH NPUHIMIHN, TEXHOJIOTII 1 TPUAOMHU CTBOPEHHS YCHHUX 1 MUChMOBUX
TEKCTIB PI3HUX JKaHPIB 1 CTUJIIB JIEPKABHOKO Ta 1HO3EMHOO MOBaMH.

INIPH 12. AmamizyBaTy MOBHI OJWHHUII, BHU3HAYATH iXHIO B3aEMOJIIO Ta
XapaKTepU3yBaTH MOBHI SIBUIIA 1 MPOIIECH, IO X 3yMOBIIOIOTh.

3rigHo 3 BUMOTaMH OIIIT CTYACHT 0BOJIOIBAE TaKUMU
KOMNEemeHMHOCMAMU.

I. 3aranbHonpeaMeTHi:
3K 4. 3gaTHicTh OyTH KPUTHYHHUM 1 CAMOKPUTHYHUM.
3K 5. 31aTHICTh YUUTHCS 1 OBOJIOIIBATH CYYaCHUMU 3HAHHSIMH.
3K 6. 3maTHICT, 1O TIOIIYKY, OMpAIlOBaHHSA Ta aHamizy iHdopmarii 3 pi3HUX
JDKepe.
3K 9. 31aTHICTh CHUIKYBATHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.
3K 10. 31aTHICTh 10 aOCTPAaKTHOT'O MHUCJICHHS, aHAJII3y Ta CHHTE3Y.
3K11. 3natHicTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS y MPAKTUYHUX CUTYAIISX.

I1. daxosi:


http://refs.in.ua/konspekt-lekcij-z-disciplini-teoriya-perekladu.html
http://refs.in.ua/konspekt-lekcij-z-disciplini-teoriya-perekladu.html

®K 6. 31atHICT, BUIBHO, THYYKO U €(EeKTUBHO BHUKOPHUCTOBYBAaTH MOBY, IO
BUBYAETHCA, B YCHIM Ta MNHUCBMOBIM QopMi, y PIZHHX >KAHPOBO-CTHIHOBHUX
pi3HOBHJax 1  pericTpax  cHnuikyBaHHsS  (odiuiiiHomMy,  Heo(imiiiHOMY,
HEUTpaIbHOMY), Ul PO3B’sI3aHHS KOMYHIKQTUBHHMX 3aBAaHb y Ppi3HHX cdepax
AKUTTSL.

®K 7. 3patHicTh 10 30MpaHHS ¥ aHamizy, cucTeMaTh3aulii Ta IHTepHpeTaiii
MOBHUX, JITepaTypHHUX, (OJBKIOPHUX (aKTiB, iHTeprperanii Ta MepeKIaxy
TEKCTY.

®K 9. YcBigomiieHHs 3acaj 1 TEXHOJIOT1H CTBOPEHHSI TEKCTIB PI3HUX KaHPIB 1
CTHJIIB JIEP>KaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO (1HO3EeMHUMHU) MOBaMH.

®K 10. 3gaTHicTh 3M1MCHIOBATH JIIHTBICTUYHUM Ta TMEPEKIa03HABUMM aHai3
TEKCTIB PI3HUX CTUJIIB 1 XKaHPIB.

IIporpama HaBYAJIBHOI AUCHUILIIHA
Kpeanur 1.

Tema 1. Mopdosoriuni TpyaHOIII TepeKIaTy.

Kpeawur I1.
Tema 2. CuHTaKCHYHI TPYAHOIII MIEPEKIATY.
Kpeaur II1.

Tewma 3. Ilepexnananbki Tpanchopmarrii.

3. CTpyKTypa HABYAJIbHOI IMCUHUILTIHI

Ha3Bu kpenuTiB i TeM KitekicTs roauu
Jlenna dhopma
Yceboro y TOMY YHCI1
hi§ 1 7a0 | KOH cp
1 2 3 4 5 6 7
Kpenur 1
Tema 1. Mopdomoriuni 30 8 22
TPYIHOII TTePEKIATy.
Kpenur 2
Tema 2. CuHTaKCcHYHI1 30 6 24
TPYIHOIII NTepeKIIany.

Kpenur 3




Tema 3. Ilepexnananbki 30 6 24
TpaHchopmariii.
Pa3zom 90 20 70
4, TeMu NPAKTHYHUX 3aHSITH
No Hasga Temu KinbkicTh
3/m T'OJINH
1 | CytHicTh Ta cnenudika nepexnany. MixKMOBHI1 2
BijnoBiiHUKY. ETanu nepexnany.
2 | Ocob6sMBOCTI EpeKIaay IMEHHHUKIB. 2
3 | OcobaMBOCTI NepeKIIay NPUKMETHHKIB. 2
4 | OcobnuBOCTI Iepekiany 3aiiMeHHuKiB. [lepexnas 2
KOHCTPYKIIIH 3 MPUIMEHHUKAMH.
5 | OcobnMBOCTI NEepeKIIaay peueHb 3 PI3HUMU TUTIAMU 2
PUCYJKIB.
6 | Ilepexnan ckIagHOMIAPSIAHUX PEUCHb. 2
7 | [lepenaua 3HaYEHD JTIENPUKMETHUKIB Ta KOHCTPYKIIIH 3
1H(1HITUBOM.
8 | Tpancdopmartii mopsAKy CiIiB MPU MEPEKIIAII. 2
9 | Ilepexnanarbki TpanchopMallii: MOTUBH, TUITH, TAKTHKA 2
BUKOPHUCTAHHSI.
10 | OcoGauBocCTI Nepeaayi 3Ha4eHb CIiB-peaiii Ta Ha3B. 2
BukopucranHs TpaHciaiTepallii npy nepexiail.
Pa3zom 20
5. CamocrTiiina podora
Ne Hasga temn KinpkicTh
3/1 TOJTMH
1 | HocnimkeHHs] TEKCUYHUX OCOOJIMBOCTEN MEpeKIIaay TEKCTiB 20
pi3HUX (YHKIIOHATBHUX CTUIIIB.
2 | JocmimKeHHsT TpaMaTHYHUX OCOOJIMBOCTEH  TEpeKiIamy 20
TEKCTIB Pi3HUX (PYHKITIOHAIBHUX CTHUIIIB.
3 | HocmimxeHHsT CTHJIICTHYHHUX OCOOJNIMBOCTEH TEpeKIamy 15
TEKCTIB Pi3HUX (DYHKITIOHAIBHUX CTHUIIIB.
4 | Tlepekman TeKCTIB pi3HUX (PYHKIIOHATBHUX CTWIIB 3 3 15
OOTpYHTYBaHHSM 3aITPOITOHOBAHUX CIIOCOOIB MIEPEKIIANY.
Pa3zom 70




6. InmuBigyajbHe HAYKOBO-10CiHE 3aBJaHHSA

[HauBiqyanbHEe HAYKOBO-JOCHIJAHE 3aBJaHHS BKJIIOYa€ B ce0€ MiITOTOBKY
JIOTIOB1/I1 3 BUCBITJICHHSIM TPOOJIEM, 110 BXOJATH 10 HAYKOBOT'O KOJIa AUCIUIUIIHU
«Texnika nepekyiagy Ipyroi iIHO3€MHOI MOBU.

OcHOBHE 3aBJaHHs OO BUAY JISJIBHOCTI — NOTIMOJEHE BUBYEHHS 3MICTY
OKpEeMHX IHTaHb 1 TEM HABYAJIBLHOTO KypCy, HAOYyTTS NPAKTUYHUX BMIiHb Ta
HABUYOK CAMOCTIMHOTO aHaji3y OKpPEeMHX AacCIHeKTiB JUCHUIUIIHU, OBOJIOJIHHS
OCHOBHUMHM METOJIaMH HAYKOBOTO JTOCIII>KEHHS.

3arajibHi BUMOTH JI0 BAKOHAHHSI 1HAUBINYaJbHOTO 3aBJIaHHS:

- IPaBWJIBHICTH O(OPMIICHHS TONOBiA1 Ta 1i CKIaA0BHX (IIaHy, BCTYIy, OCHOBHOT
YaCTHHHU, BACHOBKIB, 010;1i0rpadi4HOr0 CIHCKY);
- CaMOCTIMHUHM Ta TBOPUYUHN XapakTep HaNUCaHHS POOOTH;
- JIOT14HA MOCIIIOBHICTh BUKJIQJICHHS MaTepialy;
- TIOCTaHOBKa MpPOOJEMHU, METU NOCIIIKEHHS, BUAUICHHS NpPEeIMETy Ta 3aBJIaHb
JOCIIHKEHHSI, aKTyaJIbHOCTI Ta MPAKTUYHOI 3HAYUMOCT1 JOCIIKSHHS;
- KPUTUYHUH OTJIs] HAYKOBHUX JKEPEI 3 00paHOi TeMU;
- epyAMIIisl, BMIHHS CAMOCTIHHO aHai3yBaTH CUCTEMATU3YBAaTU Ta y3araJlbHIOBATU
HayKOBY iH(opmariiro;
- BMIHHSI apT'yMEHTOBAHO JJOBOJIUTH CBOIO TOUKY 30pY, OOIPYHTYBAaTH BUCHOBKH;
- 3aXHCT HAayKOBOi poOOTH, BIAMOBIAI HA TOCTABJICHI MUTaHHI, BMIHHS BECTH
MOJIEMIKY;
- BUKOPUCTAaHHS HA0YHOCTI.

/. ®opMu podOTH Ta KpUTEPii ONiHIOBAHHS

PeliTHHTOBUI1 KOHTPOJIbL 3HAHb CTYJEHTIB 3AIMCHIOETHCS 3a 100-0aibHOIO

LIKAJIOKO:
Cyma Oaunis 3a OuiHKa 3a HAaI[iOHAJBHOIO IIKAJIOK
BC1 BUIU Orinka
HaBYaJILHO1 ECTS JUIA €K3aMEHY TUTS BaHiKy
IISUTBHOCT1
90-100 A 5 (BiAMIHHO) 53;;;ih§;};};%/
80-89 B 4 (mobpe) 4 / nobpe /




65-79 C 3apaxoBaHO
55-64 D ‘ 3 / 3a70BLIBHO /
50-54 E 3 (3a10B116HO) 3apaxoBaHO
35-49 FX 2 (He3aI0BLILHO) HE 3aPaxXOBaHO

@opMH TNOTOYHOr0 Ta MiICYMKOBOr0 KOHTpoJ. KowMmiiekcHa
J1arHOCTUKA 3HaHb, YMIHb 1 HABUYOK CTYAEHTIB 13 AUCLMIUIIHUA 31HCHIOETHCS Ha
OCHOBI PE3yNbTaTiB MPOBEICHHS IMMOTOYHOTO W TMiJCYMKOBOTO KOHTPOJIO 3HAHBb
(KP). Iloroune oriHoBaHHs (IHAUBIyalbHE, IPyNoBe 1 GpOHTATIbLHE OMUTYBAHHS,
caMoCTiiiHa po0OTa, CaMOKOHTPOJIb). 3aBAaHHAM IIOTOYHOTO KOHTPOJIO €
CHUCTEMaTHUYHA TepeBipka PO3YMIHHS Ta 3aCBOEHHS IPOrPaMOBOrO MaTepiany,
BUKOHAHHA  TNPAaKTUYHHUX, JabOpaTOpHUX  poOIT, yMIHHS  CaMOCTIIHO
OMpaIlbOBYBaTH TEKCTH, CKIIaJIaHHA KOHCIIEKTY PEKOMEHIOBAHOI JIITEPaTypH,
HAIMCaHHSA 1 3aXuUcT pedepary, 34aTHOCTI MyOJTIYHO YU MUCHMOBO IMPEICTABISTH
NIEBHHUI MaTepial.

3aBaanHaM migcymkoBoro koHtpoito (KP, 3amik) € mepeBipka rimOuHU
3aCBOEHHS CTYAICHTOM IIPOTPaMOBOT0 MaTepiaiy.

Kpumepii oyinrosanns 6ionosioeti Ha NpakKMu4HUX 3aHAMMIX:

CTyneHTy BHUCTaBISIETBCS BIIIMIHHO, SIKIIO YCHA BIANOBIAb CTYJACHTA Mae
rIMOOKI MIITHI 1 CHCTEMHI 3HAHHS 3 TEOpPeTHYHOI aucHuIUTiHUA. CTyIeHT MOXe
9iTKO ChOPMYJIIOBATH OCHOBHI HANPSIMKH KypCy, BUIBHO BOJIOJIE€ TMOHSATIHHUM
amapaTtoM, 3HA€ OCHOBHI MpoOJeMH HABYAIBHOI AMCIMIUIIHM, HOTO METy Ta
3aB/IaHHS, BOJIOJIE 3HAHHAMH IIOJ0 BCIX 3allJJAHOBAHUX /IO KOHCIIEKTYBaHHS Ta
BUBYCHHS TMepIiokepen. Bmie 3actocoByBaTH 3700yTi HaBUYKH y POOOTI: BCi
MPaKTUYHI 3aBJIaHHA JI0 CEMiHapiB BUKOHAHI BYaCHO 1 HA BUCOKOMY PiBHI.

CTyneHTy BUCTaBISETHCA IyXKe A00pe, SKIIO yCHA BIAMOBiIb CTYACHTA
JIEMOHCTPY€E TIOBHE 3HAaHHSA MPOTPAMHOTO Mmatepiany 3 Kypcy. CTyaeHT Bonomie
3HAHHSIMHU TMIOJI0 BCIX 3alJTAHOBAHUX JO KOHCIEKTYBaHHS Ta BHUBUYCHHS
MEePIIo/HKEepeN, ajie HEeAOCTAaTHBO BOJOMIE€ AHANITHYHUM MHCIEHHSM IOJ0
3aCBO€HMX JediHiMid. Mae mnpakTWYHI HABUYKHA aHai3y, BCl 3aBIaHHSI [0

CEMIHApIB BUKOHAHI MOBHICTIO 1 BYACHO, ajleé HE BMIE CaMOCTIHHO MUCIUTH, HE



MOKE€ BHUTH 3a MEXKI TeMH Ta 3aJIaHUX TPUKIIAJIB, HEJJOCTATHBO TIOETHYE HAIAHY
1HpOpMAaIIiIO 3 IHIIMMU 3HAHHIMU Ta HABUYKAMHU.

CryneHTy BHCTABISIETBCA JI0Ope, SKIIO YyCHA BIANOBIAL CTyACHTA
JIEMOHCTpY€E A00pe 3HaHHS MpOorpaMHOro Marepiany 3 Kypcy. CTylIeHT BOJOJi€
3HAHHSMM I0JI0 OUIBIIOCTI 3allJIJAaHOBAHUX JI0 KOHCIEKTYBaHHS Ta BHUBYCHHS
NepIIoHKEepeN, ajle HEeJAOCTaTHBO BOJOJIE AHANITUYHUM MHCIEHHSM MO0
3acBO€HUX JAediHilii. Mae NpakTUYHI HaBUYKW aHai3y, OUIBIIICTH 3aBAAaHb O
ceMiHapiB BUKOHAHI MOBHICTIO 1 BYACHO, aji€ HE BMIE CAMOCTIMHO MHCIUTH, HE
MO’KE€ BHHMTH 32 MEXKI TEMHU Ta 3aJaHUX MPUKIIAIIB, HEAOCTATHRO MOEAHYE HAJTaHy
1HOpMAaIlilO 3 IHIIMMHU 3HAHHSIMU Ta HABUYKAMHU.

CTyAeHTY BHUCTaBJISETHCA JOCTATHBO, SKIIO yCHA BIATOBINb CTYJCHTAa HE
JIEMOHCTPY€E OCHOBHI 3HAHHS TEMH 3 KYPCY, CTYJCHT Ma€ MOBEPXOBI YSABICHHS PO
OCHOBHI1 METOJIY, TEXHIKU POOOTH 3 AUCIUILIIHU, HOTO 3HAHHSI MalOTh MIPUOIM3HUMA
XapakTep, HABECTH MPAKTUYHI NPUKIAAM HE MOXE. 3HaHHS MEpUIoJKEpe
BIJICYTHI. 3aMICTh YITKOTO T€PMIHOJOTIYHOTO BU3HAYCHHS IMOSICHIOE TCOPETHUUHHM
Marepiagl Ha TOOyTOBOMY piBHI Ta OOMEKEHOMY >HTTEBOMY JHoOcCBimi. Mae
HEJOJIKA B 3aCTOCYBaHHI MPAKTUYHUX BMIiHb, 3aBJIaHHA JI0 CEMIHApiB BHKOHAHI
HETMOBHICTIO 1 HEBYACHO.

CTyneHTy BUCTABIIETHCS MIHIMAJbHHI 3aJI0BUIBHO, SKIO YCHA BIATOBIAb
CTyJICHTa AEMOHCTPY€E (pparMeHTapH1 3HaHHSA 3 Kypcy. He Bojoie TepmiHoIOTi€T0,
OCKUTHKM TIOHSTIHHMN amapaT He chopmoBaHuii. He BMie BHUKIACTH MOBTOPHO
mporpaMHuii Martepian. He nemMoHCTpye 3HaHHS mepuiopkepen. BimcyTre
PO3yMiHHSI TIOHATIHOTO amapary, CIIOBHUKOBHH 3amac He Jae 3Mory odopmutu
imero. [IpakTuyni 3aBIaHHs 10 cCEMiHAPIB HE BUKOHAHI.

OmiHKa 3a BUKOHAHHA [HOUBIOYAILHO20 HAYKOBO-00CHIOHO20 3A80AHHS,
3a80aHb caMOCmitiHoi po6OomMuU BUCTABISIETHCS 3 ypaXyBaHHSIM TaKUX MapaMeTpiB:

- OyTH BUKOHAHOIO OCOOMCTO CTYACHTOM;

- OyTH 3aKiHYEHOI PO3POOKOI0, A€ PO3KPUBAIOTHCA W aHANIZYIOTHCS

aKTyaJbHi MPOOJIEMU 3 IEBHOT TEMU a00 1i OKPEMHUX ACIEKTIB;



- JIEMOHCTPYBAaTU JOCTATHIO KOMIETEHTHICTh aBTOpa B PO3KPUTTI IMUTaHb,
10 TOCTIIKYIOTHCS;

- MaTU HaBYaJIbHY, HAYKOBY, 1/a00 MpaKkTUYHY CNIPSMOBAHICTb 1 3HAUUMICTh;

- MICTUTH TIEBH1 €JIEMEHTH HOBU3HH.

KinbkicTe OamniB y KiHII ceMecTpPy NMoBUHHA ckiagaTtu Bix 150 no 300 Ganis
(3a 3 kpenuTH), TOOTO cCyma OaiiB 32 BUKOHAHHS yCiX 3aB/IaHb.

BinnosinHuii po3noaut 6aiiB, siKi OTPUMYIOTh CTYJEHTH 32 3 KPEeIUTH.

[ToTroune TecTyBaHHS Ta caMOCTIiTHa poOoTa KP HakonunuyBanbHi
Kpenur 1 Oanu/cyma
T1 T2 T3 T4 TS5 100
20 20 20 20 20
Kpenut 2 40 100

T6 | T7 | T8 | T9 | T10

12 | 12 | 12 12 12

Kpenur 3 40 100

T11 |T12 | T13 | T14

15 | 15 | 15 15

8. 3aco0u AiarHOCTHKH
3acobamMm JIarHOCTHKM Ta MeETOJAMHM JAE€MOHCTPYBAaHHS Ppe3yJbTaTiB
HABYAHHS €: 3aBJaHHA /0 MPAaKTUYHHUX 3aHATH, 3aBJAHHS JJII CaMOCTIHHOI Ta
IHAUBITYaTbHOI pOOOTH , Mpe3eHTallll Pe3yIbTaTiB JOCIIKeHb, TECTOBI 3aBJIaHHS,
KOHTPOJIbHI pOOOTH.
9. MeToan HaBYAHHSA
YcHuii BukIam matepiany: HayKoBa pPO3IOBiAb, CHpSIMOBaHA Ha aHaTI3
dakTuyHOTO MaTtepiany; TOSCHEHHS — BepOajJbHUN METOJ HaBUaHHS, 3a
JIOTIOMOTOI0 SIKOTO PO3KPUBAETHCA CYTHICTH MEBHOTO SBHINA, 3aKOHY, IMPOIIECY;
npoOjemMHe HaByYaHHSA, poOoTa 3 MIAPYYHUKOM Ta JOJATKOBHUMH JDKEpelaMH,
CIIOCTEPEKECHHS HAJ yCHHUM MOBJIEHHSM, CIIOCTEPEKEHHS HAJ] MOBHHUM
MarepiasioM, TMOPIBHSIBHUN aHaji3, BHpPa3HE YHTAHHS TEKCTIB, LIIOCTpAIis —
METOJI HaBYaHHS, SKUM Tiepefdadae mMoka3 NPeAMETIB 1 MpoIeciB y ix

CHUMBOJITYHOMY 300pakeHH1 (MaJIIOHKHU, CXeMU, rpadiku Ta iH.).
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